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statement here in Hebrews an absolute untruth as stated here. Now

-_-----the-wo-rd--mono gene-s-m-it-per-haps--de-r-ive-d--f-r-om-geirnao--b-ut-i-t

certainly makes no sense iii--this passage. IEisfar petter I believe

to derive it from the word from which we get our English word genus,

a-elas-s-j---or--a-t-ype

Recently I saw an attack on a recent paraphrase 0± the Scripture

in which the author said, "Only God can have an only-begotten Son."

-I---don-'-t-know--why--t-he-man-wrote-th a-t-when----i-t--say-s--h-e-re-tha-t Abraham

IiiFiñ only begotten son. He is a man

studying so I think his mind must have slipped a cog for.a minute.

-He-wai-t-i-s-in4ac-t--th-a-t-i-n---tha-t-boGk-John 3 l-6--was--Vr-ans

lated "His only Son." Of course Jesus was not God's only Son. All who

believe in Christ are God's sons. We are begotten again, the Scripture

s-ays--So-we-a-re--Ge&-s---bet-ten-sen--l--o-f---us-- who believe in

ChristBut Jesus is His one class Son. He is one of a class, He is unique.

He is the only one of that type._ Just as Isaac was the one Son of

Ab-ra1tain-tho-was--the-s on-t-hrough--whom-t-he-p-romi-s-e-was-to---come-.--God

had said to Abraham that Sarah would bear a son and through him the

promise would come. Ishmael was a begotten son of Abraham. He was a

true son-of-Abra1iambuth e-was-no t-i-n-the-one-un-i-que-c-l-a-s-s-1-----1h-i-s

word monogenes occurs in the NT nine times, I believe. Four of them
fuui'

refer to Christ and all/of them the KJV translates it "only begotten.
one

_as-i-de-f-rom-t-he--tme--w1ie-re-

it refers to a human being that I just quthted, it is used 4 times in

the book of Luke and there in Luke the KJV translates it "only.

Three-ti-me-s---an-on-s'ononce---o'f-an-ond-aughter--1--I-t-me-ans-the-on-iy

one of its class. It may mean only one. It does not mean only

---.begotten. It is a definite error in the KJV Now it is a minor

error. The KJV is a wojideiful boo'k----I-t---has--b'e'em-t-reiiendeusly used

of God but today we need the Bible in ianuguag'the oidfliary person
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